COMPLETIEFZIN: EXTRA-OEFENINGEN

1) Oefening op de CT in de indicatief:

Stel een schema samen van de consecutio temporum in de indicatief, met behulp van deze voorbeelden, die je eerst (voor jezelf) vertaalt; breng daarna de nummers van de zinnen over in het schema :


1) Quidquid ille dixerat, ego dicebam.


2) Abeo, quia hic manere non possum.




3) Abimus, quod magister nos abire iussit.


4) Tibi dico omnia quae accident.


5) Quamquam sciebam, dicere tamen nolebam.


6) Ad te veniam, si cras advenero.


7) Vidimus ea quae facturi erant.


8) Gaudebitis cum feriae aderunt.


9) Nobis vendent quaecumque nobis necessaria erunt.

2) Oefening op de CT in de conjunctief:

Werk nu ook een schema uit van de consecutio in de conj., met behulp van de volgende voorbeeldzinnen (die je dus ook weer eerst vertaalt), waarvan je weer de nummers in een schema zet :


1) Nesciet quid accidat.


2) Rogabo quando venturi sint.


3) Rogabit quis secum venerit.






4) Dubito num Helvetii obsides daturi sint.


5) Dubito num obsides ab iis dentur.


6) Dubitabat num obsides ab iis darentur.


7) Ignoro quis librum illum scripserit.


8) Ignorabam quis librum illum scripsisset.


9) Ignorabam quid futurum esset.

3) Algemene oefening: verklaar de constructie van de afhankelijke werkwoorden (let op: het gaat om allerlei soorten zinnen door elkaar!)

1
Accepimus alterum genus druidum esse.

2
Necesse erat omnes ob aes alienum se in servitutem dicere.

3
Praetor praecepit ut captivi liberarentur.

4
Marcus servitium non iam tolerandum esse retur.

5
Scire velimus quos viros ibi videris.

6
Plerique parentes optabant ut liberi litteris Latinis studerent.

7
Sic legimus druides nonnumquam armis de principatu contendere solere.

8
Helvetii omnia relinquere malebant quam diutius e Germanis vexari.

9
Melius erat eos castra sua non reliquisse.

10
Miratus est hostes fugae se mandasse.

11
Scisne quomodo Germani vixerint ?

12
Quare id faciam fortasse requiris ?

13
Ex captivis repperit ab Eburonibus etiam Germanorum copias exspectari.

14
Ideo omnes transmigrare statuerunt.

15
Impediendum est ne divites divitiores, pauperes vero pauperiores fiant.

16
Germanorum non est obsides dare sed accipere.

17
Milites suos territos esse audivit.

18
Nuntiavit equitatui ne hostium copias aggrederentur.

19
Timebat Caesar ne Galli ad hostes deficerent.

20
Acceperat Nervios trans Sabim flumen omnes consedisse.

21
Dubito quid nunc faciam.

22
Milites Romanos ignavos esse non licet.

23
Ab exploratoribus certior factus est hostes in castris versari.

24
Instituerunt ne futuri druides scientiam litteris mandent.

25
Videant (!) consules ne quid incommodi res publica capiat.

26
Vereor, Quirites, ne res publica in extremo sit.

27
Bonumne est Caesaris pacis condiciones recusare ?

28
Loqui bonum est; interdum tacere melius esse scimus.

29
Nonne pulchrum est amicos suos adiuvare ?

30
Caesar poposcit ut conventus agerentur.

31
Belgae contra Romanos coniurarunt, veriti ne ad se quoque exercitus Romanus adduceretur.

32
Caesar quaerebat quam ob rem Ariovistus pugnam differret.

33
Non multum afuit quin vivus caperetur.

34
Fac ad medicum adferatur.

35
Mos erat ut impedimenta singulas legiones sequerentur.

36
Visne Romani veniant omniaque deleant ?

37
Necesse est eo modo fiat.

38
Dubito quid faciant.

39
Dic nobis utrum advenias an abeas.

40
Bene video uter vestrum me amet.

41
Rogabat quibus moribus Nervii uterentur.

42
Caesar certior factus est ubi consedissent.

43
Accedit quod nihil patiuntur vini inferri.

44
Ipse Caesar admirabatur quod hostes tam fortiter pugnaverant.

45
Querebantur Galli quod Ariovistus se opprimebat.

46
Moleste tulerunt quod Caesari subiecti erant.

47
Atuatuci Romanos irridebant quod tam parvuli erant.

48
Moriens gaudebis quod semper officiis tuis functus es.

49
Vinum ad se importari non patiuntur.

50
In ea loca iter facere coepit in quibus esse Germanos audiebat.

51
Minime miramur quod plurimi homines suis praesertim operibus laetantur.

52
Forte accidit ut ad legionem decimam deveniret.

53
Non diu gavisi sunt quod Caesar Ariovistum pepulerat.

54
Nolim Germanorum morum ignari sitis.

55
Cave rideas cum introit.

Voorbeeld van de ABC-methode:

zin 1 van bovenstaande oefening:

Accepimus alterum genus druidum esse. : 

We hebben vernomen dat de andere stand die is van de druïden

A completiefzin LV van accepimus
B verbum sentiendi + inf.zin

C presens: gelijktijdig met accepimus
completiefzin: enkele oplossingen (in witte letters – los eerst op vooraleer je gaat spieken!)

1) Oefening op de CT in de indicatief:


1) Quidquid ille dixerat, ego dicebam.


2) Abeo, quia hic manere non possum.


de oplossing: (witte cijfertjes)


3) Abimus, quod magister nos abire iussit.

	
	voort
	gel
	nat

	verleden
	1
	5
	7

	heden
	3
	2
	8

	toekomst
	6
	4
	9



4) Tibi dico omnia quae accident.


5) Quamquam sciebam, dicere tamen nolebam.


6) Ad te veniam, si cras advenero.


7) Vidimus ea quae facturi erant.


8) Gaudebitis cum feriae aderunt.


9) Nobis vendent quaecumque nobis necessaria erunt.

2) Oefening op de CT in de conjunctief:


1) Nesciet quid accidat.


2) Rogabo quando venturi sint.


3) Rogabit quis secum venerit.



de oplossing (witte cijfertjes)


4) Dubito num Helvetii obsides daturi sint.

	
	voort
	gel
	nat

	verleden
	8
	6
	9

	heden
	7
	5
	4

	toekomst
	3
	1
	2



5) Dubito num obsides ab iis dentur.


6) Dubitabat num obsides ab iis darentur.


7) Ignoro quis librum illum scripserit.


8) Ignorabam quis librum illum scripsisset.


9) Ignorabam quid futurum esset.

3) Algemene oefening: verklaar de constructie van de afhankelijke werkwoorden (let op: het gaat om allerlei soorten zinnen door elkaar!)

40
Bene video uter vestrum me amet.


Ik zie wel wie van jullie beiden mij graag ziet.


A compl LV video


B Ind.Vr. na sentiendi


C presens: gel. video

41 Rogabat quibus moribus Nervii uterentur.

Hij vroeg welke gewoontes de Nervii gebruikten


A compl LV rogabat


B Ind.vr. na declarandi


C impf.: gel. rogabat

42 Caesar certior factus est ubi consedissent.

Caesar is ervan op de hoogte gebracht waar ze post gevat hadden


A compl LV certior factus est


B Ind.vr. na declarandi


C plusqpf. voort. certior factus est

43 Accedit quod nihil patiuntur vini inferri.

Daar komt bij dat ze niet dulden dat er iets van wijn wordt ingevoerd


A compl. OND accedit


B accedit quod+ indic.: normale constr.


C presens: gel. accedit

44
Ipse Caesar admirabatur quod hostes tam fortiter pugnaverant.


Caesar stond er zelf voor in bewondering dat de vijanden zo dapper gevochten hadden


A compl. LV admirabatur


B quod + ind. na affectuum


C plusqpf.: voort. tov admirabatur

45
Querebantur Galli quod Ariovistus se opprimebat.


De Galliërs klaagden dat Ariovistus hen onderdrukte


A compl LV querebantur


B quod + ind.: na affectuum


C impf.: gel. querebantur

46
Moleste tulerunt quod Caesari subiecti erant.


Ze konden moeilijk verdragen dat ze aan Caesar onderworpen waren


A compl LV moleste tulerunt


B quod + ind.: na affectuum


C impf. gel. tulerunt

47
Atuatuci Romanos irridebant quod tam parvuli erant.


De Atuatuci lachten de Romeinen uit omdat ze zo klein waren


A BW reden


B quod+ ind.: echte reden


C impf.: gel. irridebant

48
Moriens gaudebis quod semper officiis tuis functus es.


Op je sterfbed zal je gelukkig zijn dat je altijd je plichten vervuld hebt


A compl. LV gaudebis


B quod + ind. na affectuum


C perf.: voort. gaudebis

49
Vinum ad se importari non patiuntur.


Ze dulden niet dat er wijn bij hen ingevoerd wordt


A compl LV patiuntur


B inf.zin na volendi (10)


C pres.: gel. patiuntur

50
In ea loca iter facere coepit in quibus esse Germanos audiebat.


Hij begon een tocht naar die plaats waar hij gehoord had dat de Galliërs zich bevonden


A compl. LV audiebat


B inf.zin na sentiendi


C pres.: gel. audiebat

51
Minime miramur quod plurimi homines suis praesertim operibus laetantur.


Wij verwonderen er ons niet over dat heel veel mensen vooral in hun eigen werk vreugde vinden


A compl LV miramur


B quod+ind.: na affectuum


C pres.: gel. miramur

52
Forte accidit ut ad legionem decimam deveniret.


Het gebeurde toevallig dat hij bij het tiende legioen terechtkwam


A compl. OND na accidit


B onpers. uitdrukk.: ut + conj.


C impf.: gel. accidit (dus: accīdit: perfectum!)

53
Non diu gavisi sunt quod Caesar Ariovistum pepulerat.


Ze hebben er zich niet lang over verheugd dat Caesar Ariovistus had verdreven


A compl. LV na gavisi sunt


B quod + ind. na affectuum


C plusqpf.: voort. gavisi sunt

54
Nolim Germanorum morum ignari sitis.


Ik zou niet willen dat jullie de Germaanse gewoontes niet kennen


A compl. LV nolim


B inf. zin na volendi (10)


C pres.: gel. nolim

55
Cave rideas cum introit.


Kijk uit dat je niet lacht als hij binnenkomt


A compl. LV na cave


B ne + conj. na curandi (dient voor een verzacht verbod)


C pres.: gel. cave

